
Глава 264: Толпа, как кипящий котел.

 

— Это всё? Есть ещё люди, кто не может поверить в это, ах! Неужели эту болезнь
действительно можно вылечить? А как к этому отнёсся тот врач из Медицинского центра
Цзюньцзи?

Женщина средних лет тупо смотрит на него, словно вспоминая вчерашние события.

— Волшебный доктор сказал, что "закупорка кишечника" вызвана только неправильным
питанием, и есть воспаление от заражённой крови, и это уменьшает кровоток. Лечение очень
простое, вскрыть живот и удалить воспалённый аппендикс, и я выздоровею без лекарств.

— Что?!  Резать живот? Ты что, шутишь? Разве ты не умрёшь, если тебе вскрыть живот?!

Пациенты один за другим демонстрируют ошеломлённое выражение лиц.

Женщина средних лет качает головой: — Я тоже сначала так подумала. Чтобы мне вскрыли
живот, даже если моя "кишечная закупорка" будет вылечена, разве я всё равно не умру от
боли? Но... но похоже на то, что доктор сотворил волшебство. Она держала цитру, играла очень
приятную песню, а потом я заснула.

— Когда я проснулась, боль в животе полностью исчезла, и на животе остался только очень
маленький шрам.

Пока женщина средних лет говорит это, она распахивает свою одежду, позволяя всем увидеть
порез на её животе.

Конечно же, там действительно есть очень маленький шрам, на котором ещё остались швы.

— Волшебный доктор сказал, что эти швы можно снять через несколько дней, и после них не
останется ни одного шрама.

— Хотя я не знаю, как это удалось волшебному доктору, но я верю, что её медицинские навыки
достигли совершенства, я... я чувствую, что действительно могу продолжать жить!

Это замечание, а также демонстрация женщины средних лет, которая всё ещё слаба, но полна
жизненных сил...

Это делает всех там совершенно ошеломлёнными.



И те, кто немного знал медецину, пощупали пульс женщины, и он был превосходным.

Её кишечная закупорка действительно исчезла, женщина теперь вполне здорова!

— Лечить пациентов, вскрыв их? Хм... есть ли на самом деле такой чудесный метод в этом
мире?

— Разве вы, ребята, не слышали об этом? Несколько дней назад медицинский павильон Сюань
выпустил новость о том, что в нашем городе Тяньюань появился первый старший врач. И не
только это, это женщина, которой меньше двадцати лет. Это, должно быть, тот волшебный
доктор, о котором говорит эта женщина!

— Возможно она сможет вылечить мою опухоль?

— Я уже потратил тысячи и тысячи золотых монет в иедицинском центре Хунфэн, но нет
никаких признаков того, что моё состояние улучшается, я... я должен пойти и посмотреть на
этот медицинский центр Цзюньцзи!

Бум!

В одно мгновение толпа кажется кипящим котлом.

Пациенты с неизлечимой болезнью подобны человеку, тонущему в воде. Пока
он мог ухватиться за спасительную соломинку, он отчаянно карабкался вверх.

Вот почему, даже если они прекрасно знают, что медицинский центр Хунфэн не может
вылечить их болезни, они всё равно предпочитают тратить огромное количество золотых
монет, чтобы каждый день пробовать вылечиться.

И всё для того, чтобы зхватить свою единственную оставшуюся надежду.

Теперь, когда медицинский центр Цзюньцзи позволил им наконец увидеть надежду, как они
могли не "сойти с ума"?

Даже Гуань Ху и другие, эти дьяволы, которые слизывают кровь с лезвия ножей, они
ошеломлены бурлящей толпой перед ними.

— Подождите... подождите минутку! Наша Мисс будет принимать только одного пациента в
день!

Но как эти больные люди могли слышать его? Они идут, не обращая внимания на Гуань Ху.



Они спрашивают эту женщину средних лет об адресе медицинского центра Цзюньцзи,
и устремляются к нему, как рой пчёл.

Как только медицинский центр Хунфэн заканчивает работу со своей первой группой
пациентов, они выходят наружу, чтобы позвать ожидающих снаружи людей войти.

К своему удивлению, они обнаруживают, что снаружи совершенно пусто, нет даже тени одного
человека.

— Эм... что здесь происходит? А где народ?
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